CHAPITRE 76

Loi modifiant la Loi des dettes et des
emprunts municipaux

[Sanctionnée le 22 février 1961]

SA MAJESTE, de l’avis et du consente-

ment du Conseil législatif et de 1’As-
semblée législative de Québec, décréte ce
qui suit:

SR, c. 1. L’article 32 de la Loi des dettes et
217, 2. 32, des emprunts municipaux (Statuts re-
fondus, 1941, chapitre 217) est abrogé.

2. La présente loi entre en vigueur
le jour de sa sanction.

Entrée en
vigueur.

CHAPTER 76

An Act to amend the Municipal Debt and
Loan Act

[Assented to 22nd February 1961]

HER MAJESTY, with the advice and

consent of the Legislative Council
and of the Legislative Assembly of Que-
bec, enacts as follows:

1. Section 32 of the Municipal Debt RS, c.
and Loan Act (Revised Statutes, 1941,217.< 32.
chapter 217) is repealed. peated.

2. This act shall come into force on Coming
the day of its sanction. into force.
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